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DEFINITION DE LA CONCERTATION

Varticle L. 300-2 du Code de Nurbanisme impose une contertstion avec les habitants, Jes associations
Iocales et toutes les personnes conceméas dont les représentants de fa profession agnicule avant :
= toute élaboratian ou réwision du schéma de cohérence temitoriale ou du plan local d'urbatisine” |
» toute création d'une Zone d'Aménagement Concerté (ZAC) :
« toute opération d aménagement (réafisée par la commune ou paur san campte) qui modifie de fagon
substanticlle le cadre de vie ou 'actwité économigue.

La-concertation a pour abjet de permetire 3 chiacun de prendre conmaissance du projet et de faire connaitse
son vis suffisamment 161 Elle se déroule pendant toute la durée des etudes.

Alissu= de la concertation, le Conseil Municipal ou 'organe délibérant de I'éablissement de coopération
intercommunale délibéres sur-son bilan et arrétera le projet. en y apportant éventuellement des modifications
pour prendté en compte les avis exprimes.

o plow 'actupation des sols seioe 163 ignitiont de Naiticle L 12319 il Godde de Tarbiarcime

EXTRAIT REGLEMENTAIRE

Article L. 300-2 (modifie par la foi do 2 puillet 2005 - art. 42)

1 - Le consed municipal ou |'ergane délibémnt de U'établissement pubkc de coopemtion interrammanale ihdliEre swr
les objectifs poursuivis el sur les modalités dune conceriation associant, pendant toute & dures de |'Zlsheation du
proed. Jes habitants: les asseciztions locales et les aitms personfies coresmes dont les regiEsantants dé la profies
sjon agrcole, pvant

i} Toute ésbomtion ou rivition du schéiss de cobérence semitoniale ou du plan local d urbpnivme ;

b Toule cration, & soh initiative, d'une zone daménagument concTis,

¢) Toute opération daménagement réalisde par i commune Dy Pour 50N CAMPTE IAque. par ST Imporiance 00 53
nature: cefte opération medifie defacon substantielle e cadre de vie au [ activite Somommue de b commune et nu=lle
o'es| pasaituee dans un sectenr qui a déja fait Mobyet de cotte delibération 34 titee du 3) ou du b) G-dessus Un dicrt
en Consmil d'Etat’ détermine les carsctiristiques des ppemtions d'aménazament soumises au ohligation i présent
alinéa, |

L deicuments ducbsnivne 21 les-opsatems mentionngss avx & b=t ¢ e sont pas lliigaon du seul bt des wives
susceptibled dentscher Iz concertation, d&3 lors que les modalités définies par b défibéation. prévlie my premmes alinds
ont 6 Fespectses: Les autorisations foccuper oo utiliser le sol ne wont pas Negsies du seul fait des vices yncap-
tilles o ‘entacher celte délibémtion oo fes modalies de son exizution,

A Missije dis oot corc=rition. e maineen prasentete bilsn devamt e oorsel mumcipal quien defibem,

Le dossier difinitif du projet est alors 2mete par be consall municipal et 2o 3 s disposition du public

Lisecqu'uins opssstion d iménagement dant fire Tnbjet d un= congertatinon en application des b ou ¢ ot nécssite une
revisinn dy schfma-de coldrence territonale ou di plan bodal d'urbanisme, s révisan du dociement d'urbanivme ot
Fopétation peavent. 5 Tinitistive de la commune ou de I'établissement public de coopération intercommurale comms-
tent, fayre ['obist d une concertation unigue, Bans ce cas, s ditit=ration privue 2us peemier o sxibmme alindo it prive
par In coose! municips! ou par l'atgzane deéfibérant de Fétablissement gublic d= coaplation rvtErmmmurile

I - Lgs mitres personmes pribligues syant linitistive d'operations d'amenagement onl LenUss ailx msme obligationd.
Elles crgamisent ke coscesiation dam des conditions fudss apres aviy ¢ ls climniline
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By 'a / ‘ ‘ Départemant de Haute-Garonne

PICI I sance Commune de PLAISANCE-DU-TOUCH

‘ du Toueh
ARRETE

Service Urbanlesmea
Tel 1 05.62.13.62.52 PORTANT DEFINITION DES OBJECTIFS POURSUIVIS ET
DES MODALITES DE LA CONCERTATION REALISEE
DANS LLE CADRE DE L'ETUDE DE DEFINITION ET DE
CONCEPTION URBAINE AUTOUR DE LA FRICHE
INDUSTRIELLE « LA SABLA »

le Maire de la Commune de PLAISANCE-DU-TOUCH,
Vi le Coda Gandral des Collectivités Territorialos,

Vu le Codd de |'Urbanisme, notammeant les articles L103-2 & L103-7,

Vu le marchd n"20010038 portant sur une élude de définiion et de conception
urbaine autour de |a friche Industrielle « La Sabla », futur cosur de quartier &
structuration de {'entrée Sud de la Vills,

Vu |'offre du groupement Chicago — ATP — Louis Moutard — Bérénice — Dynalogic -
La Capitainerie, raprésentd par Mme Mireille Astruc, mandaté dans le cadre du
marché précitd, notamment sa méthodelogle relative & la concertation,

Considérant gue 'élude de définition et de conoealion urbaine autour de la friche
Industriefle « La Sabla » est un projet qui aura « pour effel de modifier de fagon
substantiefle fe cadre de vie [...] ou ['achvité dccnomique » (L103-2-3" du Code de
I'Licbanisme),

Consldarant que « lorsque la concarfalion esl rendug necessains en application du
2% oy du 37 de [article L103-2 ou lorsqu'slle est organisée alors qu'sile n'est pas
obligatoirs, fes objectifs poursuivis et les modalitds de la concertafion pauvent étre
precises par le président de [l'organe délibérant de la collectivitd ou de
établissement public compétent 5 {1.103-3 du Code de I'Urbanisma),

Coensiderant que la:commune de Plaisance-du-Touch est compélente pour menar
I'"dtude de défintion et de conception urbaing autour da la friche industrislle « La
Sablaw,

Corsldérant ainsi que Mansieur la Mairg, sn tant que Président du Conseil Municipal
de Flalsance-du-Touch, peut précizer les objectifs poursuivis et les madalités de |a
concartation pravus dans le cadre de 'étude de définition et de coneeption urbaine
autour de la friche Industrielle « La Sabla »,

ARRETE

Article 1: Une concertation est organisée aves |les habitants, les associations
locales el les aultres personnes cancerndes, 4 compter de la date du présent arrété
et durant toute la durée de I'étude de définition et de conception urbalne autour de
la friche industtielle « La Sablas, Elle est menée par le bureau d'études La
Capllainerie, an étroite collaboration avee les sarvices communaux et I'ensemble du
groupement mandaté pour 'étude,
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Article 2 : Las objectils poursulvis par la concertation sont les sulvants ©

Informier |es habitants, les assoclafions locales et les aulres personnes
concernéas tout ay long de l'élude,

Leur permettre d'exprimer leurs besolns et avis qui alimenteront ['élude,
notamment pour |2 misa en forme du schema directeur,

Co-construire ls devenir du périmétre d'étude avec las habitants, les
assoclations locales et les autres personnes concermoes.

Faire « groupe » autour du projet et identifier des personnes clés pouvant falre
relais aupras das autres habitants,

Article 3 : La concertation est organisée 4 minima selon las modalités sulvantas !

Une distribution el mise 3 disposition de cartes postales dans différents lisux de
la communa (notamment en mairle, dans les services publics, les commerces,
dans |es boites aux latires des habitants du secteur te la Sabla) permettant &
chacun da g'exprimer et d'émellre des propositicns,

Une enguéte numérique accessivle 4 tous, relayée sur e site de la commune el
sur les cartes postales précitées.

Une rencontre lore d'un marché de plain vent afin d'informer |es habitants du
prajet du futur cosur de quartier autour de ia friche de | Sabla, el d'echanger
avec eux pour recuallir leurs besoins et avis.

Un « diagnostic itndrant » a4 vélo accessible & tous, permettant d'arpenter
difiérents liaux de la communa et de faire remontar |a parole des habilants.
Mise & disposition, en Mairle (Hotel ds Ville, rue Maubec), d'un eahler de
concertation pendant toute |a durée de I'stude, et dans lequel chacun pourra
s'axprirnar.

Mise 4 disposition d'une adresse mall dédiée afin de recueilir, par vole
numériaJe, 188 avis du public : lasabla@ptalsancedutouch.fr

Une réunion publique de présentation de |'stude a ['lssue de celle-ci.

Articie 4 : Dans la cas ou les mesures sanilalres liées a la Covid-18 ampécheraient
ie respect des modalités de |a concerfation prevues a ['article 3, d'autres outils,
d'ambition et de portée simllaire, seront mls en place.

Article 5 : A I'issue de |a concertation, le consell municipal en arrétera le bilan par
déllbération, conformément & Particle L103-6 du code de |'urbanisme.

Article B : A 'ssue de ['Atude, la communauté de communes de la Save au Touch,
compétente en matidre de Plan Local d'Urbanlsme {(PLU), sera informée dans le
cadre de son consell communautaire, cela afin de prendre en compls les résultats
de I'étude dans le cadre d'évolutions futures du PLL.

Article 7 : Le présent arrété sera affiché en malrie pandant un mols,

Fait 4 Plaisance-du-Touch, le 3 février 2021
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GENDARMERIE NATIONALE _
Compagnie de gendarmerie départemantale | ENQUETE PRELIMINAIRE
de Toulausa-Mirsl

COBST-LYS PROCES-VERBAL D'AUDITION

BP PLAISANCE DU TOUCH -

Code aente | e By | Annea N dossier jostie | REPRESENTANT LEGAL D'UNE ‘ it e | A fopitiot
14859 | 04020 | 2021 | PERSONNE MORALE B 112

lig waridradi 01 ootokire 2021 & 17 heures 00 minute:

Nous scussigns Eleve gendarme Nicolas LOUSTAL, Agent de Police Judiclalre en residence a PLAISANCE DU
TOUCH 31830 '

Sous e controle di Maréchal des logis-chef Gilbert TASDEBDIS, Offisier de Police Judiciaire en residence a
PLAISANCE DU TOLZH 31830

VU las articles 20, 21-1 et 75 & 78 du Code de Procedure Pénaie.

Naus trouvant au bureau de notre unité @ PLAISANCE DU TOUCH 31820, rapportons les pperations Buivanies

~ IDENTITE DE LA PERSONNE REPRESENTANT LEGAL

Sexe  Nom Erénam
F ROULALD Céline
Situation de Emills Valnfite raional
Pagse(e] o |dentite confirmes
Ciafe naissanne Commume naissance et Code Poslal Eays INSEE
171204877 ROYAN 17200 _ Franoe 17308
Pays INSEE
- France 32180
Profession Nt
DIRECTRICE URBANISME Francalse
AL, A o Fax

COMMUNICATION PAR VOIE ELECTRONIQUE AU COURS DE LA PROCEDURE
La personne denommae cl-dessus accepte de recevoir communication des avis, convocations et
documents intéressant la procédure par voe électronius '
Cetre commutication pourra se faire par SMS au numearo de Bléphone sulvar | 08.68 19 56 28
La parsonne est informées qu'elle peut se desister de ce consentamant a tout moment de la procedure
ou signaler tout changement concernant le mode de communication choisi oy les coordanness fournies
Durant lenquéte de gendarmerie, cette démarche devra s'effectuer directement dans les locaux de
l'unité en charge de la procédure. A l'ssue de cette phase dendguéle. |a persanne entendue dewra
s'adrasser au greffe de |a juridiction saisie de son dossier

_ ENREGISTREMENT DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL
Infarmation & lintéresses

La personne entendus-est informae gue conformeament & laloi du & janyier 1978, ses donneées 3
caractére personnel collectées dans |e présent proces-verbal sont enregistrées el Utilisges par la
gendarmerie nationale dans |e traitement LRPGN autorise par deoret n°2011-111 en dats du 27 janvier
2011 modifié et desting & faciliter le traitement de |la pracédure,

Elle est également informée |

- que le delégue a la proteciion des donnees du minsters de lintaérleur sis Place Beauvau,
TEOCE Paris Cedex contrdde ce frajtement

- que pour exercer ses droits d'accés, de rectification, d'effacemant et de limitation, elle doit
adresser directement auprés de la direction génerale de la gendarmerie nationale sise au 4 rue Claude
Bernard, 92130 lssy-les-Moulineaux

- gu'elle peut galement adrasser une réclamation aupres de la commissian nationale de
linformatique et des livertés (CNIL) sise au 3 place de Fontenoy, TSA BOT15 75334 PARIS Cedex ¢

La parscnne entendue L'Agent de Police Judiciaire
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Registre
de concertation du public
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ai ouvert, c= joir, le présent registre cotd et paraphd, pour recevoir les obiservations du public.
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OBSERVATIONS DU PUBLIC
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